A Takasze-barka a kiotdi
_Takasze-folvén kozlekedett. A
Kioto6-
ban, ha valamely blnozét ta-

Tokugawa-korszakban,

voli szigetre szamiztek, roko-

nait a borténhoz hivattak,

5

megengedték nekik, hogy a
rabtél elbucsuzzanak. Majd az

elitéltet a
Oszakaba szallitottak.

Takasze-barkan
Ilyen-

kor a kiotdi varosi tandcs va-

lamelyik tisztviseldje is meg-
tette ezt az utat. Hallgatdla-
gos megegyezés szerint a tiszt-
hogy a
fegyencet Oszakaig valamelyik
rokona elkisérje. Ezt a Magas
(a kormanyzd) hivatalosan ‘11:-
e

viseldk megengedték,

gvan nem engedélyezte,
mindig elnézte.

Az id6ben a tavoli szigetre
természete-

kiildott elitéltek
sen azok a személyek voltak,
akiknek az elkovetett sulyos
blnben valé biinrészességét
 bebizonyitottak. Mégis, ez nem
jelenti azt, hogy tobbségitk o-
lyan gonosztevé volt, aki ra-
bolt, 6lt vagy gyujtogatott. A
Takasze-barka utasainak leg-
nagyobb részét azok alkottak,
akik elgrelatds, megfontoltsdg
vagy koriiltekintés hijén va-
lamilyen blinbe keveredtek.
Ime, egy kozinséges példa: a
férfi, aki szerelmesével, bizo-
nydra reménytelen szerelmiik
miatt, kozds  oOngyilkossagot
akart elkdvetni, valahogy élet-
ben maradt, mig a né meg-
halt.

Ehhez hasonlé és masfajta
blinozdket szallitott a Taka-
sze-barka.

A csonak 4ltaldaban alko-
nyatkor indult el, amikor a
templomok harangjai megszo-
laltak. Kelet felé uszott, a ket
parton sorakozo Kkiotoi épu-
letek kozott, atszelte a Kamo-
foly6t es tovabb ereszkedett
lefelé. Szokas szerint, életiik
kulénbnél kiilinb eseménye-
ir6l halkan suttogva, ilyen-
kor az elitélt és rokona egész
ejjel nem aludt. Tébbnyire
nagy sajnalattal széltak arrdl,

. ami mar soha sem tér vissza.

~ A kiséré tisztviselGnek,

aki
mindent hallott mellettiik, al-

. kalma nyilt megismerni az el-

- ta. Ezek olyan ténvek

+ itélt és csaladja minden nvo-

morusagat, mely a blint okoz-
vol-
tak, olyan képek, amelyveket
egy torvényszéki tisztviseld,
aki a targvalast vezeti, hall-

gatja, vagy a jegyzékinyvet

tanulmanyozza, még dlmaban

.sem képzelhet el.

- Ahany tisztvisels, antaﬁl é;k
pnyira érzéketlenek,  hogy
mikézben a nyomorultat a

. csonakban  kisérik, ugy tinik.

-

P

mintha a fuliket bedugnak,
hogy semmit se halljanak.
Ugyis csak untatnd Gket. Mi-
sok erfs fajdalmat éreznek
sziviikkben, s habar arcukon —

hivatali allaisuk miatt — egy
- vonds sem rezdill, néman és
titokban
- szenvedékkel. Megtértént, hogy
~ a rendkiviill sajnalatramélto

egvittéreznek e

étt, aki nagy nyomort-
szarmazott, elbeszélé-
';eﬁﬂmtta a jolelk

nik

litottam  eddig ezzel a cso-

den
tartasat €beren figvelte.

Aznap a szdél
utan elallt. Esteledett.
felhdk fatvola

a keét
lyét is.

partot s magat a

Ahogy a
hagyta a kiotéi alsé
det, a kornvék egyre inkahb
clesendesedett. Csak a barka
orranal csobogd  hullamokat
lehetett hallani.

A csonakban, ha akart, a
fegyenc aludhatott is. Ezt meg-
engedték. Ennek ellenére Ki-
szuke nem fekiidt le. Néman
uit s a holdat nézte, mely-

negye-

MORI OGAI (Japan)

mozdulatat, egész maga-

naplemente
Ritka
simogatta a
holdat. A kdzeledd nyar lan-
gvos lehelete pardaba burkolta
fo-
csonak el-

kegyvelmébal megengedteék,
hogy életben maradjak, és a
szigetre sziveskednek szdlli-

lani engem. Barmilyen szigori
legyen is ott az élet, a szigetet
ném emberi mivoltukbol ki-
vetlkkozdtt szérnyek lakjak, A
mai napig a legkisebb jét sem
tapasztaltam, barchol jartam is.
Es most itt az engedély, hogy
a szigetre kerillhetek. Tehat
allandé lakhelyem lesz, és ez
a legnagyobh jotétemény ed-
digi ¢letemben. Az epészsé-
gemrol annyit mondhatok,
hogy az nem olyan erds, mint
on gondolnd, de igaz, hogy so-
sem betegeskedtemn. Fgért hi-
szem, hogy a szigetre érkezé-

annyiszor rédncba futott, va-
lahanyszor észrevatte, hogy a
hadztartds pénziigyein kolu}k_u
zett rést felesége a szillok
|Jt"nz(-w-‘l foltozgatja. Ez ‘.'o_lL
az cegyetlen dolog, amely ne-
ha-néha foredszelet okozott
a kiilénben békés csaladban.

Sobe, aki végighallgatta Ki-
szuke szavait, mosl ennek éle-
tét osszevetette a sajatjaval.
Kiszuke azt mondta, ha dol-
gozott is, egész keresetet a-
zonnal elvesztette, egyik ke-
+6b6l a masikba, a rasokéba
téve azt. Ez wvaléban sajna-
latra mélls. szélstséges eset,
De sajat sorsat vizsgalva, Sobe
azon kezdett tOprengeni: vajon

allas, Bs épp Kiszuke az, aki
példat mutat.

Csoddlkozo szemekkel for-
dult a szamtiziott felé, Ugy
latta, mintha dicslény vilagi-
tana a feje folott.

.— Kiszuke-szan! SzOolt
Sobe, Kiszuke szemébe
nézve, Ezuttal szannak nevez-
te 6f, habar nem tudatosan.
Alighogy e szdeska kicsuszott
a szajan es fuléhez ért, ész-
revetie, hogy ez nem épp a
megfeleld megszolitas. A ki-
ejtett szét azonban nem lehe-
tett wvisszaszivni.

1Ismet

A TAKASZE BARKA

ASZTALOS LAJOS forditasa

a

nek f[ényessége az elbite el-
haladd felhéfoszlanyok vastag-
sagatol filgeden valtozott.
Homloka vilagos volt, szeme-
ben fény ragvogott,

Sobe Kiszuka szemet figvel-
te allanddan.

— Kliilénds! Kilénos! — is-
mételte magaban Sobe, mert
Kiszuke minden vondsa olvan
sifna, kellemes volt, mintha
cvsak futyorészni vagy dudo-
raszni akart volna, de a tiszt-
viselo elétt zavarban lenne.

Sobe elgondolkozolt. Mar
nem is emlékezett arra, hogv
tulajdonképpen héanyszor uta-
zott a Takasze-barkan. Min-
denik elitélt, akit eddig szal-
litott, egyforma volt: oly nyo-
morusagos, megegyotort vona-
saik wvoltak, hogy mindenki
részvettel forditoita volna el
roluk a tekintetét. De mi tor-
ténheteit ezzel az emberrel?
Oly képet vag, mintha valami
kejutazason lenne. Azt mond-
jak, testvérgyilkossdgot kiove-
tett el. Képzeljik el, hogy a
testvére talan valami gazem-
ber lehetett, kit ez esetben
jogosan 6lt meg. De az embe-
riesség mégsem hagyna &t i-
Iven "nyugodtan. Vajon ez a
sovany, sapadt férfi minden
emberi érzést nélkiilézé ficko
lenne? Nem gy néz ki. Ta-
lan holdkdéros? Nem, nem le-
het, mert semmiféle kévetke-
zetlenség nem  tapasztalhato
beszédében, viselkedésében.
Végiil is miféle ember? Minel
tébbet gondolkozott Sobe, an-
nil rejtélyesebbnek tdnt eldt-
te ez a rab.

— Kiszuke! — sz6lt hozza,
mert képtelen volt visszatar-
tani magat —, mire gondol
most?

— Uram! — felelte zavartan
Kiszuke, mintha a tisztviseld
szemrehanyasit varta  volna.

Ugy helyezkedett az iilésen,

hogy lopva Sobéra tekinthes-
sen, ' s ennek hangulatat ki-
flirkéssze. 08

Sobe sziikségét érezte, hogy
hirtelen jott kérdését mego-
kolja, s Kiszuke elnézését és

_valaszat kérje a most mar

nem hivatalos kérdésre, Ezért
igy szolt:

— Kérdésemnek semmi
rendkiviili oka, Az igazat
megvallva, kivancsi vagyok,

mire gondol most, ttban a
sziget felé. Sok embert szal-

nakkal, akik életiik folytan a
legkiilonbzébb kalany:l:km
itek keresz

egyforman

i
 hez

sem ulan sem leszek beteg,
barmilyen nehéz legyen'is ott
a munka. Es végil: mieldtt el-
kuldtek, kétszaz szen értékben
pénzt kaptam, melyet itt hor-
dok — mondta Kiszuka, s a
mellére tette kezét.

Az akkori torvény eléirta,
hogy minden  szam(izottnek,
kit a tavoli szigetre wvisznek,

kétszaz szent kell juttatni,

— Szégyellem, uram, hogy
nyomorusagomat be kell val-
lanom — folytatta Kiszuke —,
de ez a kétszaz szen az elsd.
olyan dsszeg, melyet huzamo-
sabb ideig megorizhettem. Ez
idaig én munkat keresve ide-
oda koboroltam. S barhol ta-
laltam, azonnal munkahoz lat-
tam, és faradsiagot nem is-
merve dolgoztam. Megkaptam
a bert, de amit a jobb kezem
kapott, a bal azonnal tovabb
kellett adja masok kezé-
be. Es ha nahanapjan vala-
mennyi pénzem maradt, ami-
vel ennivalét vehettem — ez
a legnagyobb jolétet jelentet-
te szamomra. A keresetem-
mel rendszerint adéssagomat
torlesztettem, hogy  utdna
ajabb kolesint kérjek. Miker
letartoztattak, minden megval-
tozott: annak elenére, hogy
semmit sem dolgoztam, ennem
adtak. Mar ez az egy tény is
aggaszt engem a Magassal
szemben, mintha legaldabbis
mindennap zullitt, szégyente-
len élefet folytatnék. S ha én
mindig azt eszem, amit a Ma-
gas kild nekém, megorizhe-
tem a kétszaz szent. Eletem-
ben most eldszér van olyan
pénzem, amire azt mondha-
tom, hogy az enyém. Nem tu-
dom, milyen munka var ram,
de mar élvezeitel virom a na-
pot, amikor e pénzt ugy kolt-
hetem el, mint munkam gyl-
molesét.

Fzt mondta Kiszuke, és el-
hallgatott.

— Hm, érlem! — nyogte So-
be. Mivel mindaz, amit ed-
dig hallott, minden képzele-
tét felilmiilta, képtelen volt
a beszélgetést folytatni, és
gondolataiba meriilt,

Sobe mar majdnem az oreg-

‘ség kiiszobére lépett. Felese-

ge négy gyermeket sziilt ne-
ki. Ezenkiviil idés édesanyja
is €élt. A csalad tehat, ame-
lyet el kellett tartania, hét
személybdl allt., Ezért olyan
takarékosan kellett éljen, amit
mar fosvénységnek is lehet-
ne nevezni. Egyetlen kimonét
sem készitett azon kiviil, a-
mellyel a hivatalba jart. Sze-
rencsétlenségére  jomoda ke

%edﬁ lényat vette feleségiil.

‘Habar az asszony mindig to-
rekedett, hogy férje fizetését
beossza, a gazdag csaladban
' ~ elkényegtetett  élet-
szokott né sohasem tudta

mi a killonbség az 6 és a Ki-
szuke ¢lete kozott., Végered-
meényben 6 maga is ugyan-
ugy él, hiszen fizetését, melyet
a Magastol kap, egyik kezé-
bél a masikba, mad a maso-
kéba teszi. A kiillonbség ket-
tejitk keresete kozitt csak a
tizesek oszlopdban van. Es
megis.  Sobénak semmiféle
megtakaritott pénze sem volt,
meg annyi sem, amennyivel
most Kiszuke biliszkélkedett.
Nos, ha a tizesek oszlopaban
lévd kitlonbséget atszamitjuk,
konnyen lathatjuk, hogy Ki-
szuke Orome — aki a kétegaz
szenre  mint megtakaritott
pénzre tekintett — nem wolt
ok nélkiili. Ezt Sobe is meg-
ertette. De az, ami mindezek
ellenére még mindig érthetet-
len maradt szamara, az Kiszu-
ke elégedettsége volt.
Kiszuke sokat szenvedett,
mig a tarsadalomban megél-
hetését kereste. Es ahogy hoz-
zajutott  valamihez, magat
nem kimélve dolgozott tovabb,
s mar akkor is elégedett volt,
ha szajat betdmhette. Ezért a-
mikor bezartak, csodalkoreott,
hogy az élelt, melvet azel6tt
oly nehezen szerzett meg, most
minden munka nélkiill meg-
kapja, mintha az ég kildené.
Es nagyon elégedett volt.
Ime, ebben rejlik a mély-
séges kiilonbség, melyet Sobe
minden &tszamitas  ellefiére
Kiszuke ¢s onmaga koézott la-
tott. Sobe a fizetésébdl tartja
el csaladjat; a bevételek nagy-
jabol fedezik a kiadasokat,
habar néha hidnyosan. Beoszt-

" haté dsszeg volt ez, elégséges

ahhoz, hogy csaladjat eltartsa.
Ennek ellenére mindig elége-
detlen wvolt. Altalaban nem
gondolt arra, hogy élete bol-
dog-e, vagy sem. De szive mé-
lyén ott lappangott a félelem:
mi térténik, ha hirtelen elbo-
csatjak allasabol? Mi lesz, ha
valami stilvos betegség tamad-
ja meg? Es ez a félelem min-
dig jelentkezett, valahanyszor
a csaladi koltségvetésen ta-
madt rést az apésa pénzével
kellett betomni,

Végiil Sobe azt  kérdezte
magatél: miben all tehat ez
a mely szakadek kozte és Ki-
szuke kozdtt. I11a felilletes meg-
figyelés - utan azt mondana,
hogy abban, miszerint Kiszu-
kénak minden ingdsdga hiany-
zik, ami neki megvan, a kér-
dés érvényét veszitené. Ez a-
zonban hamis valasz lenne,
mert egyaltalan nem volt biz-
tos abban, hogy ha egyediil
lenne, mint Kiszuke, el tud-
na-e tartani magat Ugy, mint
az, vagy sem? A valasz sok-
- kal mélyebben rejlik, gondol-

‘ta Sobe.
 Sobe az ember életére gon-
az ember természetére.

‘ a mindennapi
y gondolkozik: hej,
eém a kenyerem!

Igen, uram! felelte
Kiszuke, aki el6tt gyanusnak
tlint, hogy szannak nevezik, es
félénken nézett Sobe arcaba.

Sobe tultette magat a pilla-
natnyi zavaron, és folytatta:

— Engedje meg, hogy még
feltegyek néhany kérdést, Ma-
gat azért killdik a szigetre,
mert, amint hallottam, egy
embert megfosztott  életetol.
Nos, nem mondana el nekem
részletesen az esetet?

— Jgen szivesen, uram!
felelte Kiszuke. Majd alaza-
tos hangon, halkan folytatta:
— Szegyellem, hogy ilyen ret-
tenetes tettet kovettem el, Ha
folidézem magamban, még
most sem értem, hogyan tor-
ténhetett. Alomban kévettem
el talan. Sziileim jarvany ko-
vetkeztében pusztultak el. Kis-
gverek voltam még akkor.
Egyedil maradtam desémmel.
Eleinte a szomszédok alamizs-
najabol éltunk, akik sajnaltak
benniinket, mint a haz elott
szuletett kutyvakolykoket. Mi
apro-cseprd szolgaiatokat veé-
geztiink nekik, és igy néttink;
enélkul éhen haltunk vagy
megfagytunk volna. Mikor
clég nagyocskik voltunk,
munkat kerestiink és mindig
arra torekedtiink, hogy egyiitt
maradjunk. Barhol dolgoztunk
15, mindig segitettiik egymast.
Tavaly, egy 0szi napon a Nisi-
7zsino  szovodébe  keriiltem.
Ocsém rovid idé muilva meg-
betegedett és munkaképtelen-
né valt. Akkoriban a Kitaja-
maban, egy kunyhdéban lak-
tunk. Minden nap, utban a
szovode felé, a Kamija hidjan
mentem at. Esténként, amikor
hazatértem s testvéremnek va-
lami ennivalét hoztam, 6 min-
dig tiirelmetleniil vart és saj-
nalkozott, hogy én kell eltart-
sam o6t. Egyszer, amikor a
megszokott idében tértem ha-
za, tcsémet hason fekve talal-
tam az agyon, Koriildgtte vér-
foltok. Megrémiiltem. Ledob-
tam a bambuszszarba csoma-
golt eételt, hozzarohantam és
kialtozni  kezdtem: ,Mi tor-
tént? Mi tortént?* Ekkor fol-
emelte holtsapadt, vérfoltos
arcat, ram nézett, de nem tu-
dott megszdolalni. Eszrevettem,
hogy minden lélegzetvételnel
egy vagas szortyog a torkan.
Mindez rejtély volt szamomra.

- ,Mi az, vért kiptél?* Kozelebb

akartam lépni, amikor jobb
karjara tamaszkodva fiolemel-
ke_det;t. Bal kezét erdsen alla
ald szoritotta. Ujjai kozil al-
vadt vér légott. Szemével in-
tett, hogy ne nyuljak hozza.
Azon erdlkodott, hogy valamit
mondjon. Alig tudott suttogni.
»Bocsass meg. Ne haragudj
ram. Betegségem reménytelen,
Halalommal szeretném elérni,
hogy konnyebb életed legyen.
Arra gondo,
halalom 1

gépdjét, s mivel a hﬂlﬂh
nem volt elegend8, at is |
A borotva vége néhdny ¢
re kidllt a sebbdl. Tehetetleniy
néztem az arcdba. Merevas

tekintett ram. , Vdrj néhans
pillanatig — mondtam wvéath
—, mig orvosért megyek s Hal
ragos szemekkel
+«Mit  segithet itt gz or-
vos? Micsoda fajdalom! K-

nyorgom, huzd ki azonngjs
Zavartan, kabultan néztem
ra. Csodalatos volt, hg

e szorny(i pillanatban csak sze.
meink beszéltek. +GYorsan
gyorsan!“ — mondta fdjdalom.
tol driilt tekintete, Olyan sza.
dillést éreztem, mintha kerék- ,
abrones forgott volna a fejiem-
ben. Azon kivil, hogy S2e-
mébe néztem,  semmit sem
tudtam tenni. A harag pedig
egyre nétt a tekintetében, ve.
giil mintha bossziuvdgys gyii-
lolettel néaett volna rdam, ;i‘e-
hetetleniil verg8dtem. Végi -
engedtem, s beldttam, hogy
teljesitenem kell ohajat, O
hit nincs segitség? Varj, azon.
nal kihtizom!* — mondtam,
Ekkor a tekintete hirtelen meg-
valtozott, derfis, boldog lett,
Figyelmeztettem magam, hopy
cgyetlen mozdulattal kell ki-
huznom a kést, és  tépdpe
ereszkedve foléje hajoltam.
Lefekildt. Bal kezét levette
torkardl. Megfogtam a borot-
va veget ¢s huzni  kezdtem,
Ahogy kinn volt, abban a pjl-
lanatban kinyilt az ajto és g
szomszéd Oregasszony lépett
be. Ot keértem meg, hogy
iicsémnek orvossiagot meg mi-
egymast adjon, mig tdvol va-
gyvok. Az alkonyat lassan be-
lopozott a helyiségbe s nem
voltam tisztaban vele, mit 1at-
hatott

meg az oregasszony,
LOho!* — kialtotta, s kisza-
ladt. Az ajté nyitva maradt,

Nos, én a borotvat a legna-
gyobb ovatossaggal igyekeztem
kih\zni. Arra  torekedtem.
hogy hirtelen, a Ilehetd leg-
gyorsabban vegyem Kki. De
ahogy huztam, éreztem, hogy
tovabb wvagta a hist. A kés
pengéje a gépétol oldalt allt,
s talan itt mélyilt tovablhy a
seb. Kabultan, mintegy alom-
ban alltam ott, kezemben a
borotvaval, amikor bejott az
oregasszony, majd kiszaladt.
Csak ekkor tértem teljesen
magamhoz, Testvéremre néz-
tem és lattam, hogy halott, A
sebbdl béscépesen folvt a vér.
Letettem a borotvat, és élet-
telen arcat neztem. Szemei fé-
lig nyitva voltak. Végiil bejot-
tek a szomszédok s a rendér-
sépre kisértek. g

lgy beszelt Kiszuke, kissé
cléreddlve, mikozben Sobe ar-
caba nézett, Es most, amikor
befejezte, tekintetét a térdére
ejtette.

Kiszuke elbeszélése nagyon
egyszer(l volt. Sot, azt lehetne
mondani, hogy tulsagosan is
egyszeri. Ez részben abbdl
adodott, hogy az utébbi félév-
ben tdbbszor is felidézte az
esemenyeket, masrészt hogy
ugyvanazokat a szavakat folye-
konyan, de figyelmesen kellett
elismételnie, valahanyszor a
rendérségen, majd a varosi ta-
nacsnal kihallgattak,

Sobe dgy hallgatta, mintha
sajat szemeivel nézte volna vé-
#ig a tragédiat. De mar az el-
beszélés kozepe tajan kétely
kezdte gydtorni, amelyet nem
tudott elfizni: vajon testvér-
gyilkossag-e ez? Vajon ember-
olés ez? Kiszukét a testvére
kérte arra, hogy segitsen ki-
huzni a borotvat s ezzel szen-
vedését megsziintesse. Kiszuke
kihuzta azt, s testvére meg-
halt. Igen, megélte testverét.
De hagyta volna tovabb kin-
16dni? Hiszen ugyis meghalt
volna. Talan egy-két Graval
roviditette meg szenvedéseit,

haldoklasat. Kiszuke nem bir-

ta elviselni a haldoklé latva-
nyat. De ez blin? Szlkségte-
len kijelenteni, hogy az em-
berilés valéban az. De ez a
haldoklé megmentése volti ..
fme, ez volt Sobe kételye,
amelyet, érezte, sohasem fog
elfelejteni. : RSy
Sobe a legkiilénbozébb olda-
lakrél kézelitette meg az ese-
tet, de wvégiil arra gondolt,
hogy biznia kell 'amk'ﬁéllft;é;y

nézett ram,




